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Resumen

El resentimiento social es un sentimiento permanente de haber sido tratado de manera injusta e
irrespetuosa en los derechos y en el logro de determinados bienes materiales y espirituales, a
diferencia de otras personas, por ello el objetivo del estudio es comparar el resentimiento social
en los estudiantes universitarios de la carrera de educacion primaria e intercultural bilinglie con
y sin interlecto quechua - espafiol de la regidn Huancavelica. El estudio es de enfoque
cuantitativo, tipo basico, nivel descriptivo y disefio descriptivo — comparativo. Los instrumentos
de recopilacion de datos, fueron dos: un cuestionario y una escala, el primero sirvié para recoger
la informacion relacionada a su lengua materna, lugar de origen, entre otros, permitié clasificar
la muestra en dos grupos con y sin interlecto; y el segundo fue la escala de resentimiento de Leén
y Romero, con validez de contenido y un coeficiente de confiabilidad de Alpha de Cronbach de
0,75. La poblacién fue de 204 estudiantes universitarios de ambos sexos, y la muestra de 104,
con muestreo probabilistico estratificado, previo consentimiento informado. Existe diferencias
significativas en resentimiento social entre los estudiantes con y sin interlecto quechua-
castellano, con un p- valor de 0,017. El resentimiento de los interlectos quechua - espafiol, es
mayor (nivel tendencia acentuada) de aquellos que no son interlectos (nivel medio), por tanto,
serd necesario la intervencidn, y la prevencion psicoeducativa de parte de la Universidad, para un
desarrollo personal adecuado en su formacién integral de los universitarios.

Palabras clave: estudiante universitario, barrera lingiiistica, condiciones culturales,
etnolingliistica, lengua amerindia, lengua romance, educacién intercultural, ensefianza bilingiie
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Abstract

Social resentment is a permanent feeling of having been treated unfairly and disrespectfully in
the rights and in the achievement of certain material and spiritual goods, unlike other people,
therefore the objective of the study is to compare social resentment in university students of
bilingual primary and intercultural education with and without Quechua-Spanish interlect from the
Huancavelica region. The study has a quantitative approach, basic type, descriptive level and
descriptive-comparative design. The data collection instruments were two: a questionnaire and
a scale, the first one served to collect information related to their mother tongue, place of origin,
among others, allowing the sample to be classified into two groups with and without interlect;
and the second was the Ledn and Romero resentment scale, with content validity and a
Cronbach's Alpha reliability coefficient of 0.75. The population was 204 university students of
both genders, and the sample of 104, with stratified probabilistic sampling, prior informed
consent. There are significant differences in social resentment between students with and
without Quechua-Spanish interlect, with a p-value of 0.017. The resentment of the Quechua -
Spanish interlects is greater (accentuated trend level) than those that are not interlects (medium
level), therefore, intervention and psychoeducational prevention by the University will be
necessary for a development Adequate personnel in the comprehensive training of university
students.

Keywords: university student, language barrier, cultural conditions, ethnolinguistics,
Amerindian language, Romance language, intercultural education, bilingual education
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INTRODUCCION

La presente investigacion tuvo como objetivo principal comparar el resentimiento social en
estudiantes universitarios de la carrera de educacion primaria con y sin interlecto quechua -
espafiol, en la regién Huancavelica.

El resentimiento social definido como un sentimiento estacionario que yace en la persona por
considerarse como maltratado o postergado por los diferentes grupos sociales donde
interactua, afectando el logro de metas en sus diferentes areas a los que considera tener
derecho, los cuales han sido vulnerados sin razén alguna, percibiendo como falta de justicia y
equidad, perjudicando su integridad, mientras que otros de su entorno gozan de dichos bienes
materiales y espirituales. (Le6n, Romero, Novara & Quezada p.359)

El interlecto o motosidad se define como la variedad bilinglie del castellano utilizada por los
habitantes de la zona andina que tienen el quechua o el aimara como lengua materna. (Escobar
1978)

A nivel mundial, existe en las diferentes naciones dicho sentimiento y que a través de la historia
se conocen conflictos relacionados a la lucha de clases. En el Perd desde la época pre- inca
hasta la actualidad se observa esa distincién de clases sociales, acentuandose mucho mas con
la llegada de los espafoles, quienes trajeron su cultura entre ellos el idioma. A partir de
entonces, se impuso la clase hegemdnica occidental, aplastando la nuestra, como los valores,
las costumbres, la religion y desde ya nuestros idiomas como el quechua, el aimara y otros
dialectos.

Esta fusidn de culturas, ha divido al pais — asi como en Latinoamérica- en dos grupos marcados,
la oligarquia con sus rezagos, y los andinos amazénicos afroperuanos, el primero corresponde
a la hegemonia que impone la politica econémica del cual surge los valores y otras costumbres
atribuidas al otro grupo considerado por ellos como inferior.

En la actualidad, a pesar de politicas interculturales, siguen existiendo prejuicios sociales frente
a las personas que hablan quechua, aimara y sus derivadas, considerandose como poco
inteligentes, torpes, de bajo nivel, entre otros adjetivos peyorativos. Esta situacién es percibida
por la persona andina bilinglie y sobre todo las que tienen interlecto acentuado, como un trato
diferente en relacion a los demas, ya sea por los mensajes discriminatorios tanto verbales como
gestuales, generando resentimiento social y desesperanza por la vida. Asi Cerrén- Palomino
(2003) al referirse a la interferencia del quechua — espariol de los andinos y amazénicos, nos
dice “.. las manifestaciones lingliisticas adquieren un cardcter de estigma social y son
esgrimidas ideoldgicamente como un instrumento sutil de opresién y discriminacion. De esta
manera, paradojicamente el aprendizaje integrador de L2 que los grupos dominantes alientan
entre los usuarios de L1, deviene desintegrador” (p. 84)

Por su parte Ansion y Tubino (2007) manifiestan al respecto, los ciudadanos son iguales en
derechos, pero no todos tienen realmente las mismas oportunidades nitodos son idénticos ante
la ley, lo que significa la marcada desigualdad en nuestro pais, mds aun si tienen interlecto son
marginados, generando resentimiento social.

En la Universidad Nacional de Huancavelica, en la carrera de educacién primaria e intercultural
bilinglie, ubicada en Huancavelica, se cuenta con estudiantes provenientes de la zona urbanay
rural de la region que lleva el mismo nombre - donde se habla el idioma quechua chanca
preferentemente- y otras aledafias a este espacio geografico, cuyo lenguaje oral y escrito
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presentan interlecto quechua - espafiol, y otros que no presentan de forma notoria. Los
estudiantes con interlecto se dificultan en la escritura y expresion oral, notdandose mucho mas
en las exposiciones de las diversas asignaturas, donde se cohiben por un espafiol mal
pronunciado con omisiones, sustituciones y agregados no acorde a la gramatica de dicho
idioma. Esta situacion es causa de risas, burlas etc. de sus propios compafieros y demas
personas de su entorno social, generando en ellos/as sentimientos de inferioridad frente a los
demads, pudiendo afectar su salud mental.

Para explicar este fendmeno psicosocial se abordaran tres aspectos: factores de influencia del
interlecto; el segundo sobre los prejuicios sociales acerca del interlecto en el Pery, desde una
mirada psicosocial; y el otro apartado importante y el que amerita el estudio, es el resentimiento
social frente a la vida de aquellos que tienen interferencia lingliistica en el idioma espaiiol por
tener como lengua materna el quechua. Finalmente se presenta la metodologia, los resultados,
la discusién y conclusiones.

El presente trabajo, se propone en primer lugar, determinar si existen diferencias en la variable
resentimiento social entre los estudiantes con y sin interlecto. En segundo lugar, se busca
determinar si hay diferencias en resentimiento social en varones cony sin interlecto, en mujeres
con y sin interlecto; y finalmente en varones y mujeres con interlecto.

Factores de influencia del interlecto

El aprendizaje del idioma materno (L1), asi como de otros aprendizajes genera cambios en el
cerebro, debido a la cantidad de conexiones neuronales. De manera similar ocurre con el
aprendizaje de otro idioma (L2), generando cambios estructurales en la corteza cerebral, muy
importantes en el desarrollo integral del nifio. Asi la hipo6tesis del periodo critico de la
adquisicion del lenguaje, sefala que, a menor edad, mayor facilidad de aprendizaje con fluidez
verbal de la L1, debido a que el cerebro esta preparado biolégicamente para que se dé esta
experiencia durante los primeros afios de vida del ser humano, y si existe otra estimulacién del
medio cultural de otra lengua L2 en esta edad, lograra la fluidez y entonacién adecuada de dicha
lengua, sin dificultad alguna, debido a la dotacién biolégica del cerebro. que le permite estimular
la memoria declarativa, de ambas lenguas. Cuando el aprendizaje de L2 ocurre en la adultez
este proceso es lento y requiere de mucho esfuerzo, es muy variable y casi en todos los casos
la fluidez no es correcta como en la L1. (Hagen, 2008).

Por otro lado, este aprendizaje de la L2 se basa en los conceptos aprendidos de la L1, de ahi la
aparicién de la interferencia en la mayoria de las personas. Entre los factores de influencia en
el aprendizaje de la L2 se sefiala: la edad de adquisicion, la experiencia lingiiistica, las
habilidades individuales. Enfatizando el primer factor, si el aprendizaje de L2 es tardio va a
continuar con los patrones ya establecidos porla L1.

Diaz y Alvarez (2013) sefialan dos factores posibles en la interferencia lingiiistica: el primero
corresponde a la relaciéon de mediatizacion entre el aprendizaje de L2 y la L1, y el segundo el
factor de transferibilidad, donde es mas fécil la transferencia de L1 a L2, cuando esta ultima es
similar a la otra. Por tanto, el idioma quechua es diferente al espafiol, en todos los aspectos
gramaticales como: morfologia y sintaxis, asi como en la semantica, por ser provenientes de
dos continentes diferentes. Por tanto, existira interlecto en la mayoria de los andinos y mas aun,
cuando el aprendizaje de L2 no es escolarizado ni controlado. (Meneses 2000)

Por su parte Gabriotti (2020) manifiesta que, la mezcla de idiomas ocurre cuando se utiliza en
el discurso la misma referencia lingliistica de dos o mas idiomas de una manera mixta, lo que
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demuestra lo importante que es la calidad del discurso de referencia para la adquisicién del
lenguaje.

Los prejuicios sociales frente al interlecto quechua- espaiiol en el Pert

El prejuicio social en el Peru es una actitud injusta, desfavorable, intolerante, e irracional hacia
la poblacion andina y amazénica, por la internalizacion de estereotipos que hace tanto dafio a
la integridad del ser y que se forj6 desde la llegada de los espafioles, quienes creyeron que su
raza blanca era superior a la nuestra.

El idioma oficial que se instauré en la época republicana fue el espafiol, vulnerando las demas
lenguas propias y originarias del Perd profundo, asi empezé la discriminacién racial que se
meti6 en el ADN del pueblo peruano y latinoamericano frente a las razas autéctonasy que a la
fecha es dificil para la clase dominante desaprenderse de esta conducta. Y mas auln se replica
en los mismos andinos que han alcanzado cierto nivel socioeconémico, que niegan sus
origenes y son influidos por los prejuicios de la hegemonia, haciendo el rol de discriminadores
de su propia gente, lo cual se transmite por generaciones.

En el Pert en 1975, en el gobierno de Velasco Alvarado se reconoce como idiomas oficiales al
quechua y al aimara, con la finalidad de propiciar la inclusién social de los andinos y
amazonicos; este camino es lento debido a las politicas de estado, a falta de una adecuada
implementacion de las leyes dadas.

Ardito (2007), manifiesta que, a pesar de muchas experiencias de movilidad social ocasionadas
a través de la historia del Peru y las leyes antidiscriminatorias vigentes internacionales y
nacionales (Ley N° 26772), aun la persona con rasgos peculiares de la etnia y mucho més con
un interlecto o un castellano andino, se le atribuye como falta de educacién, incompetente,
absurdo, desaseado con propension al delito, dandole un trato diferente, agresivo e injusto. Lo
cual puede devenir en una frustracién, sumision y/o rebeldia, que influye en la salud mental del
peruano.

Reconocer realmente a través del cambio de actitud, a los peruanos andinos como ciudadanos
con derechos es una necesidad primordial, primero por justicia hacia las victimas de la
exclusion, y segundo para garantizar la viabilidad como pais.

El resentimiento social en los interlectos quechua — espaiiol y sus efectos

El sentimiento del andino de no ser tratado como a los demas, sentirse marginado y postergado
a diferencia de otras personas, es ocasionado por el medio sociocultural dominante como se
explicd en el parrafo anterior. Este resentimiento social en el andino, se da con mayor fuerza
hacia los interlectos quechua - espafiol, cuyas creencias irracionales han sido internalizados
desde generaciones de la época de la conquista hasta la actualidad, reflejdndose en conductas
discriminatorias y estigmatizaciones de nuestros andinos quechua hablantes y con interlecto
quechua — espafiol.

Los estudiantes universitarios de educacidn primaria e intercultural bilingiie a pesar de seguir
una carrera superior, presentan niveles altos de resentimiento social, los cuales estan
relacionados con la autoestima, resiliencia, pudiendo ocasionarles desesperanza, lo cual va en
desmedro de la calidad humana, de la carrera en formacion, cuya tarea a corto y mediano plazo
es la formacién de los nifios y nifias de las regiones de Huancavelica y otras del Peru profundo.

Existe una relacién directa y significativa entre envidia (o resentimiento) y el debilitamiento de
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la igualdad que debiera reinar, tipicamente, entre ciudadanos de una democracia, lo cual se
corrobora a través de los diversos conflictos sociales ocurridos en la historia universal y del
pais. (Ormefio, 2018)

Por otro lado, la autoestima que es la valoracién que tiene la persona en relacién a sus propias
capacidades, habilidades y atributos percibidos por si mismo y grupos sociales, como la familia,
sus coetaneos, y demas ambitos donde se desenvuelve (Coopersmith, 1967), puede ser alterada
por el resentimiento, debido a que, segun la naturaleza social de la autoestima, esta se vincula
con la idea de igualdad democratica o desigualdad, luego la autoestima va depender de la
comparacion entre la posicion social que se ostenta y la de otros. (Ormefi0,2018)

Por tanto, se infiere que, el resentimiento social ocasionado por la estigmatizacién al andino, en
sus diferentes caracteristicas como su lenguaje interlecto, tiene como consecuencia la
afectacién de su autoestima.

De ahi Morales (2017), en estudios con escolares andinos, enfatiza que la autoestima es baja
cuando los estudiantes con interferencias lingliisticas interactiian con personas que tienen un
lenguaje fluido sin interlecto, debido a que son victimas de burla, sarcasmo, marginacion, es
decir violencia psicoldgica. Ante estas conductas agresivas, los estudiantes reaccionan con
cohibicién y aislamiento, afectando su rendimiento académico a pesar de su empefo y
esfuerzo, debido a la evasion de las intervenciones orales en el aula.

Por lo expuesto se reafirma una vez mds que las consecuencias del resentimiento social en la
autoestima, en el bienestar psicoldgico y por tanto en la satisfaccion por la vida, ocasiona
restricciones, no sélo por las condiciones objetivas de vida, sino por las relaciones sociales
existentes.

Asi para Bandura (2011), la autosatisfaccion y el bienestar psicoldgico esta asociado con las
comparaciones que se establecen entre la calidad de vida social de si mismoy de los demas,
también con las comparaciones de las aspiraciones entre el estatus propio y sus ambiciones
vitales.

Las hipdtesis planteadas en el presente estudio son
Hipotesis general

Existen diferencias significativas en resentimiento social entre los grupos de estudiantes
universitarios con y sin interlecto quechua- espafiol de la carrera de educacién primaria e
intercultural bilingie.

Hipotesis especificas

Existen diferencias significativas en resentimiento social entre los grupos de estudiantes del
sexo masculino con y sin interlecto quechua- espafiol de la carrera de educacién primaria e
intercultural bilingle.

Existen diferencias significativas en resentimiento social entre los grupos de estudiantes del
sexo femenino con y sin interlecto quechua- espafol de la carrera de educacién primaria e
intercultural bilingie.

Existen diferencias significativas en resentimiento social entre los grupos de estudiantes del
sexo masculino y femenino con interlecto quechua- espafiol de la carrera de educacién primaria
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e intercultural bilingiie.
METODO

El enfoque es cuantitativo, porque se hizo uso de instrumentos para la recoleccion de datos y
medir la variable resentimiento social, haciendo uso de la estadistica descriptiva, asi como de
la inferencial para la contratacion de hipoétesis. Es de tipo basico, porque permite reafirmar la
teoria sociocultural. De nivel descriptivo porque se recogieron datos de informacién primaria
sin manipulacion de la variable y de disefio descriptivo comparativo dado que se comparé la
variable en mencidn entre dos grupos de estudiantes. (Sanchez, Reyes y Mejia, 2018).

Participantes

La poblacién de estudio fue de 204 estudiantes universitarios de ambos sexos de los cinco
ciclos académicos matriculados en el periodo 2022-| de la carrera de educacién primaria e
intercultural bilinglie (EPEPIB) de la UNH, y la muestra de 104, con muestreo probabilistico
estratificado, previo consentimiento informado; la muestra inicialmente fue de 130 estudiantes,
siendo 26 los que no pasaron la escala de veracidad del instrumento aplicado, quedando como
muestra 104 entre varones (30) y mujeres (74), de los cuales se separé en dos grupos: con
interlecto 56 estudiantes, equivalente a 54% (14 hombres, 42 mujeres) y sin interlecto 48
con 46% (16 hombres, 32 mujeres).. Esta separacion fue en base a las respuestas del primer
instrumento aplicado, (tabla 1) La aplicacion de los instrumentos se llevd a cabo la primera
semana de septiembre del 2022.

Tabla 1

Muestra de alumnos universitarios con y sin interlecto quechua-espafiol segun sexo

Masculino Femenino Total
F % F % f %
Con intelecto 14 46.7 42 56.8 56 54
Sin intelecto 16 53.3 32 43.2 48 46
Total: 30 100 74 100 104 100

Instrumentos

Se utilizaron dos instrumentos para recoger los datos:

Cuestionario de 05 preguntas mas datos generales para indagar lugar de origen y procedencia,
lengua materna, tiempo de residencia en el lugar, idioma que hablé desde nifio y en los primeros

afios de su escolaridad y sobre la presencia del interlecto tanto en su lenguaje escrito y oral.

Escala de resentimiento social IAHV- IR, con 28 items, de Ledn & Romero (1990) con validez de
contenido y confiabilidad de Alpha de Cronbach de 0,75; con normas de centiles en Perd, previa
revision para la adaptacion; la cual no fue necesaria por la comprension de los items del grupo
piloto al cual se aplicé.

Procedimiento

Antes de la aplicacién de los instrumentos que miden la variable de resentimiento social, se

LATAM Revista Latinoamericana de Ciencias Sociales y Humanidades, Asuncidn, Paraguay.

ISSN en linea: 2789-3855, abril, 2023, Volumen IV, Numero 2 p 91.




Redilat } LATAM| REVISTA LATINOAMERICANA DE CIENCIAS SOCIALES Y HUMANIDADES

Red de Investigadores
Latinoamericanos

realizo la prueba piloto a un grupo similar de la muestra de estudio para su adaptacion
respectiva, y habiéndo examinado no se cambié ningun item. Luego se procedié con la
aplicacion de los dos instrumentos de manera presencial solicitando el consentimiento
informado previa explicacion del objetivo de la investigacion, reiterandoles el anonimato y la
confidencialidad de sus respuestas dadas.

El cuestionario se aplicé en las mismas aulas de los cinco ciclos de la EPEPIB de la Facultad de
Ciencias de la Educacidn de la UNH, con una duracién de 30 minutos. Culminado el proceso de
recoleccion de datos se procedié de acuerdo a las instrucciones del instrumento, realizando la
comparacién de acuerdo a los objetivos e hipétesis planteadas.

Analisis de datos

Para el andlisis de los resultados obtenidos, se hizo uso de la estadistica descriptiva, tales como
medidas de tendencia central y de dispersidn, asi como frecuencia y porcentaje de los niveles
de resentimiento social en ambos grupos; para la contrastacion de las hipdtesis planteadas, se
aplicé lat de student. Los anadlisis estadisticos se realizaron con Microsoft Excel y Minitab v.16,
asi como el software SPSS Statistics versién 25.

RESULTADOS

Los resultados (tabla 2 y figura 2) nos permiten visualizar las diferencias en niveles de
resentimiento social de ambos grupos; asi entre tendencia muy acentuada y acentuada de
resentimiento, se ubicaron 64.4% de interlectos, a diferencia de aquellos que no tienen interlecto
41%. En el nivel medio, los que tienen interlecto se hallan en un 21.4% a diferencia del otro grupo
sin interlecto con 35.4%. Entre los niveles bajo y no presenta resentimiento, los que tienen
interlecto, solo se ubican un 14,2% a diferencia de los que no presentan interlecto con 22.9%
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Tabla 2

Niveles de resentimiento social de los estudiantes con y sin interlecto quechua - espafiol

Niveles Con interlecto Sin interlecto
f % f %
Tendencia muy acentuada 13 23.3 8 16.7
Tendencia acentuada 23 41.1 12 25.0
Nivel medio 12 21.4 17 354
Nivel bajo 4 7.1 5 10.4
No presenta 4 7.1 6 12.5
Total: 56 100 48 100

Figura 2

Niveles de resentimiento social de los estudiantes con y sin interlecto quechua — espafiol
Tendencia muy
acentuada

Tendencia acentuada
Nivel medio Nivel bajo No
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En la tabla 3. se visualiza los resultados de la media obtenida en ambos grupos, asi mismo la
figura 3 muestra el resultado de la mediana. El grupo de interlectos se ubican en el nivel de
tendencia acentuada (media 23 y mediana 24) y el grupo sin interlecto, se hallan en el nivel
medio de resentimiento (media 27,5 y mediana 29) observandose las diferencias en ambos
grupos. es necesario aclarar que la escala de medicidn sefiala que, a mayor puntaje menor
resentimiento social y viceversa, en esa medida se detallan los resultados.

Tabla 3

Promedio de resentimiento social de ambos grupos de estudio

Estadisticos comparativos de ambos grupos

N Media Desv. Estandar
Con interlecto 56 23 6.76
Sin interlecto 48 27,5 6.75
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Figura 3
Representacidn de la mediana de ambos grupos de estudio
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Para la contrastacién de hipotesis, los resultados obtenidos nos permiten interpretar que los
estudiantes sin interlecto quechua- espafol presentan resentimiento social menor (media=
27,5) que los estudiantes con interlecto quechua-espanol (media = 23) cuya t =-2.433; con
significacion bilateral, (p = 0,017 < 0,05), lo que permite concluir que existe diferencias
significativas en resentimiento social entre los grupos de estudiantes universitarios con y sin
interlecto quechua- espaniol, tal como se sefiala en la tabla 4

Tabla 4

Contrastacion de hipétesis general

Prueba de muestras independientes

Prueba de Levene de Prueba t para la igualdad de medias
igualdad de varianzas
F Sig. T Gl Sig.
(bilateral)
Se asumen varianzas iguales 0.276 0.601 -2.433 102 0.017
No se asumen varianzas -2.433 0.017

iguales

En la tabla 5, se visualiza los resultados obtenidos segun sexo; asi los varones con interlecto
obtienen una media de 22,21 (resentimiento con tendencia acentuada) y los que no tienen
interlecto 27,51 (resentimiento de nivel medio); con respecto al sexo femenino, las mujeres con
interlecto obtienen una media de 23,95y los que no tienen interlecto 26,47; sin embargo, ambos
puntajes se ubican en la categoria de resentimiento con tendencia acentuada.

En la tabla 6, se observa la contrastacion de las hipétesis especificas. Se hallan diferencias
significativas en resentimiento social, entre los estudiantes del sexo masculino cony sin
interlecto, con un p valor de 0,045.

En tanto que, comparando al sexo femenino, el grupo con interlecto (media 23.95) difiere del
grupo sin interlecto (media 26,47), sin embargo, estadisticamente no existe diferencias
significativas en ambos grupos, siendo el p valor de 0.115 > 0,05. (tabla 5y 6)
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También se compara a los estudiantes con interlecto, del sexo masculino (media 22,21) y
femenino (23,95), no encontrandose diferencias significativas en ambos grupos, siendo el p
valor de 0,41>0,05. (tabla 5y 6)

Tabla 5

Resultados de resentimiento en ambos grupos de estudio segun sexo

Estadisticos de grupo

N Media Desv. Estandar

Sexo masculino

Con intelecto 14 22.21 7.03

Sin intelecto 16 27.51 6.88
Sexo femenino

Con intelecto 42 23.95 6.70

Sin intelecto 32 26.47 6.77

Tabla 6

Diferencias de resentimiento social en relacién a sexo e interlecto

Prueba de Levene Prueba't
F Sig. t gl Sig.(bilateral)

Se asumen
varianzas 0.292 0.593 - 28 0.045
Iguales 2.005
Masculino cony sin
interlecto No se asumen -
varianzas 2.002
Iguales
Se asumen
varianzas iguales 0.044 0.834 -
Femenino con 1.593
y sin interlecto No se asumen
varianzas -
Iguales 1.591
Se asumen
Masculino y femenino varianzas 0.042 0.838 -
con interlecto Iguales 0.831

0.045

72 0.115

0.116

54 0.41

No se asumen - 0.427
varianzas 0.811

Iguales

DISCUSION

Los resultados obtenidos demuestran que existe resentimiento social en el nivel de tendencia
acentuada en los estudiantes universitarios de la carrera de educacién primaria e intercultural
bilinglie de la region Huancavelica, que presentan interlecto quechua- espafiol, a diferencia de
aquellos que no presentan interlecto, quienes estan en el nivel medio. Esta diferencia refleja que
la motosidad o el interlecto quechua-espafiol caracteristica de muchos pobladores de la zona
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del ande, genera sentimientos de ser poco valorados por la sociedad, con menos oportunidades
en la vida que los demas, no siendo sus derechos respetados. La felicidad que es opuesto al
resentimiento, investigd Alarcon (2001) en 100 estudiantes universitarios varones y mujeres de
18 a 24 afios, reportando que ambos géneros son igualmente felices, es decir concluyé que no
existen diferencias significativas entre las puntuaciones medias de felicidad de varones y
mujeres. Este estudio fue con universitarios de universidades privadas y estatales de Lima
metropolitana, cuyas caracteristicas socioculturales y especificamente en el idioma, son
diferentes a la zona del ande.

Otro resultado hallado en el presente estudio fue el resentimiento en los varones, siendo mayor
en los interlectos de aquellos que no lo son, sin embargo, en las mujeres no se hallan tales
diferencias (con y sin interlecto), posiblemente se deba a la marginacion que sufre la mujer en la
sociedad ocasionado por el machismo enraizado en la cultura andina. Por otro lado, tampoco
se encontré diferencias significativas en resentimiento en varones y mujeres que presentan
interlecto, lo cual significa que en ambos géneros se presenta dicho sentimiento.

La estigmatizacién en la sociedad que ocasiona la marginacion al andino es muy alta, este
aprendizaje se transmite de generacién en generacion a través de la historia, cuya explicacién de
acuerdo a Bandura (2011) en su teoria del aprendizaje social, se da por imitacién de modelos,
cuyo condicionamiento social permite que la hegemonia imponga sus esquemas de belleza, de
sociedad “culta” relacionando con el habla del espafiol sin interferencias del quechua u otro
idioma del Peru profundo. A pesar de estar en el siglo XXI, en el Perd, asi como en otros paises
latinoamericanos sigue persistiendo la estigmatizacion al andino, a su idioma nativo y al modo
de su habla de la L2, sin entender la naturaleza y el origen del interlecto de dos o mas idiomas,
explicados desde la neurociencia, como un hecho mas bioldgico que cultural.

La tarea inmediata frente a los resultados obtenidos sera realizar una intervencién a través del
area de tutoria a los estudiantes universitarios, para poder fortalecer su autoestima, sus
habilidades sociales, su inteligencia emocional, su liderazgo, etc. Es decir poner énfasis en su
desarrollo de su crecimiento personal, para que a partir de ello se pueda empoderar a los
estudiantes de ambos sexos, priorizando a las mujeres en su rol frente a la sociedad. Asi mismo
realizar campanfas de sensibilizacidn en toda la poblacién sobre las causas del interlecto, para
generar mayor tolerancia frente a los diversos grupos culturales, que conlleven a un trato
igualitario sin prejuicios sociales, donde se practique la interculturalidad y el ejercicio de la
ciudadania.

Al respecto Tubino (2006) pone énfasis en la necesidad de introducir cambios en la cultura social
existente, ilustrar, democratizarse, para ello serd necesario seguir construyendo la ciudadania. Y
recalca como necesidad partir del reconocimiento de la diversidad cultural y del pluralismo
politico que nos conforma como el punto de partida de los consensos a largo plazo que aln no
hemos sabido construir en el pais. Y que, si bien existe cierto avance a la fecha, aun es incipiente.
requiere de compromiso social de todos los actores sociales politicos y ciudadania en general,
con una politica intercultural y una ética de la responsabilidad compartida y que urge construir e
implementar en el cotidiano vivir, en los diferentes niveles educativos y ambitos institucionales
del pais.

Cabe recordar que recién el afio 2008 se crea la Direccién General de Educacion Intercultural
Bilinglie y Rural DIGEIBIR, esto permitié la capacitacién en metodologia a los maestros, sobre
todo en la utilizacion de los materiales educativos en lenguas originarias. Y si se establecieron
politicas pedagdgicas segin cada contexto, aln falta una evaluacion exhaustiva sobre la
implementacion de la metodologia a nivel nacional para retroalimentar y avanzar en las politicas

LATAM Revista Latinoamericana de Ciencias Sociales y Humanidades, Asuncidn, Paraguay.

ISSN en linea: 2789-3855, abril, 2023, Volumen IV, Numero 2 p 96.




M| REVISTA LATINOAMERICANA DE CIENCIAS SOCIALES Y HUMANIDADES

Red de Investigadores
Latinoamericanos

de educacidn intercultural tanto en EBR, asi como a nivel superior, en el ambito nacional. (Velarde,
2014)

Lo que también falta, es garantizar una educacién de calidad para la poblacién infantil que tienen
como lengua materna una distinta al castellano. Por lo que no basta el reconocimiento como
idiomas oficiales al quechua y aimara, se requiere ademas la visibilizacién y revitalizacién de las
lenguas de los diversos grupos culturales, que asegure el respeto a su dignidad, solo asi se
encaminarad a la calidad humana con iguales derechos y oportunidades.

Por tanto, se necesitan mas esfuerzo desde el aparato gubernamental a nivel de politicas de
reconocimiento, que no sdlo trabajen por la preservacion de las lenguas y culturas de los pueblos
originarios, sino también por la erradicacion de los escenarios de discriminacion centralistas.
Esto implica la implementacién de politicas tanto en el sector educativo como en la regulacién
de los medios de comunicacién, en el uso de espacios publicos, en la operativizacién de las
lenguas originarias y en la convivencia social en general. Solo asi se podra llegar a progresos
significativos en cuanto a respeto y desarrollo real para todos los ciudadanos de nuestro pais.

CONCLUSIONES

Los estudiantes con interlecto quechua-espafol se ubican en el nivel de tendencia acentuada
de resentimiento social, a diferencia de aquellos que no tienen interlecto, quienes se sitdan en el
nivel medio. Existiendo diferencias estadisticamente significativas entre los grupos, lo que se
interpreta que han sentido el maltrato de la sociedad. Ocasionando sentimientos de injusticia,
trato desigual, vulnerando sus derechos.

No existen diferencias en resentimiento social entre varones y mujeres con interlecto, lo que
significa que en ambos sexos existe ese sentimiento negativo que no les permite avanzary llegar
a sus metas.

Entre las estudiantes mujeres con y sin interlecto, no existen diferencias significativas en
resentimiento social, es decir la mujer andina universitaria se ubica en el nivel de resentimiento
con tendencia acentuada, pudiendo influir en este resultado el sexismo. En tanto que los
estudiantes varones con interlecto poseen un mayor resentimiento social frente a los no
interlectos.

Sabiendo que el interlecto quechua-espanol, asi como de otros idiomas extranjeros, tiene base
biolégicay que no es facil superar esta situacidon, mas aun cuando el aprendizaje de la L2 ha sido
tardio, la marginacion y estigmatizacion del andino es una violencia psicoldgica, que tiene como
consecuencia entre otras un resentimiento social. que no permite el respeto a la dignidad y la
calidad humana que apunte a un horizonte de un pais en busca de su desarrollo pleno.
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